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Sulcador Adubador Baldan
Mounted Furrower and Fertilizer
Surcador Abonador Baldan

SAB-MP

Com mola plana, o SAB-MP é utilizado no momento de sulcação para o plantio. Oferece platafor-
ma traseira antiderrapante, sistema de desarme e rearme automático por mola plana e opcional 
marcador de sulco e de banqueta.

With flat spring, the SAB-MP is used in furrowing 
operations. It provides non-slip rear, automatic 
flat spring-operated reset system and optional 
furrow and trench marker.

Con resorte plano, el SAB-MP se utiliza en el momento de 
la supresión para la siembra. Ofrece trasera antideslizan-
te, sistema de desarme y rearme automático por resorte 
plano y opcional marcador de surco y de banqueta.



A Baldan reserva-se o direito de alterar as características técnicas deste produto 
sem prévio aviso. As imagens contidas neste folheto são de caráter ilustrativo.
Baldan reserves the right to improve and or modify the technical features of this 
product without prior notice. The images in this publication are merely illustrative.
El Baldan se reserva el derecho de cambiar las especificaciones de este producto 
sin previo aviso. Las imágenes en este folleto lo son para fines ilustrativos.
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Depósito de adubo em polietileno.
Plastic fertilizer hopper.

Caja plastica para abono.

Dispositivo de segurança do adubo.
Safety device of fertilizer.

Dispositivo de seguridad del abono.

Mola helicoidal condutora de precisão.
Floating spiral type fertilizer distributors.

Resorte espiral conductor de abono.

Ponteiras substituíveis e sulcador com regulagem de abertura.
Heavy duty wing type tips and furrower with opening adjustments.

Punta recambiable y surcador con siste- ma de abertura.

Motor hidráulico para acionamento da transmissão.
Transmission by hidraulic engine.

Motor hidráulico para accionamiento de la transmisión.

Ajuste de pressão do desarme.
Pressure adjustment of disarmament.

Ajuste de presion del sistema de desarme.
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VAZÃO DO ADUBO RENDIMENTO MÉDIO PESO APROXIMADO POTÊNCIA DO TRATOR ESPAÇAMENTO ENTRE LINHAS
FERTILIZER RATE AVERAGE PRODUCTION ESTIMATED WEIGHT REQUIRED TRACTOR POVER ROW SPACING
DISTRIBUCIÓN DE ABONO PRODUCCIÓN MEDIA PESO APROXIMADO POTENCIA DEL TRACTOR ESP. ENTRE LÍNEAS
Kg/Ha Ha/dia Kg Hp mm

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
TECHNICAL SPECIFICATIONS
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Opcionais: Speed Box para acionamento de transmissão com 62 pontos de regulagem.
Marcador de Sulco e banqueta. Marcador de Sulco. Disco de corte de 23”.
Optional: Speed Box for operating the transmission with 62 adjustment points. Furrow marker and bench. 
Furrow Marker. 23” cutting disc. 

Opcionales: Speed Box para accionamiento de la transmisión con 62 puntos de regulación. Marcador de 
Surco y banqueta. Marcador de Surco. Disco de corte de 23”.


